PREDLOG

Na osnovu ¢lana 11 stav 1 Zakona o zastiti konkurencije (,,Sluzbeni list CG*, broj 44/12)
Vlada Crne Gore, na sjednici od 2014. godine, donijela je

Uredbu o grupnom izuzeéu od zabrane horizontalnih sporazuma o istraZivanju i
razvoju

Predmet
Clan 1
Grupno izuzeée od zabrane horizontalnih sporazuma o istrazivanju i razvoju (u daljem
tekstu: grupno izuzece od zabrane), vr$i se pod uslovima, po postupku i kriterijumima
utvrdenim ovom uredbom.

IstraZivanje i razvoj

Clan 2
Istrazivanje i razvoj u smislu ove uredbe obuhvata sticanje posebnog znanja i vjestina u
proizvodnom procesu, analize, studije, ukljucujuéi eksperimentalnu proizvodnju,
tehni¢ku probu, ugradnju 1 koriS¢enje odredene opreme i sticanje prava intelektualne
svojine na ostvarenim rezultatima.

Koris¢enje rezultata istrazivanja i razvoja u smislu ove uredbe je proizvodnja ili
distribucija ugovornog proizvoda ili primjena ugovornog tehnoloskog procesa ili
ustupanje i licenciranje prava intelektualne svojine ili prenos znanja i vjeStina
neophodnih u tom postupku proizvodnje ili primjene.

Znacenje izraza
Clan 3
Izrazi upotrijebljeni u ovoj uredbi imaju sljedeca znacenja:

1) u€esnik u sporazumu je strana u sporazumu, i svako povezano pravno lice u

smislu Zakona o zastiti konkurencije (u daljem tekstu: Zakon);

2) distributer je pravno ili fizicko lice koje kupuje proizvod radi dalje prodaje;

3) konkurent je postojeci ili potencijalni ucesnik koji obavlja djelatnost na istom
relevantnom trzistu,

4) proizvod je roba ili usluga, ukljucujuci i poluproizvod,

5) ugovorni proizvod je proizvod koji je predmet sporazuma i Kkoji je rezultat

zajednickog istrazivanja i razvoja ili je proizveden primjenom ugovornog

tehnoloskog procesa;

6) ugovorni tehnoloski proces je tehnoloski proces ili proces koji je rezultat

zajednickog istraZivanja i razvoja;



7) sporazum o istraZivanju i razvoju je sporazum izmedu dvije ili viSe strana
koji obuhvata:
a) zajednicko istrazivanje i razvoj ugovornog proizvoda ili tehnoloskog

procesa ili zajedni¢ko koriS¢enje rezultata zajedni¢kog istrazivanja i
razvoja;

b) zajedni¢ko koris¢enje rezultata istrazivanja i razvoja ugovornog
proizvoda ili ugovornog tehnoloskog procesa po osnovu ranije

zakljuCenog sporazuma izmedu istih ugovornih strana;

C) zajednicko istrazivanje i razvoj ugovornog proizvoda ili tehnoloskog
procesa uz iskljucenje zajedniCkog koriS¢enje rezultata zajednickog
istrazivanja i razvoja,

d) zajednicko finansiranje istrazivanja i razvoja ugovornog proizvoda ili
ugovornog tehnoloskog procesa 1 zajedni¢ko koriS¢enje rezultata
zajednickog istrazivanja i razvoja,

e) zajedniCko koriSCenje rezultata ulaganja u istrazivanje i razvoj
ugovornog proizvoda ili tehnoloskog procesa po osnovu prethodno
zakljuCenog sporazuma izmedu istih ugovornih strana; ili

f) zajedni¢ko finansiranje istrazivanja i razvoja ugovornog proizvoda ili
ugovornog tehnoloskog procesa, iskljucuju¢i zajednicko koriséenje
rezultata zajedniCkog istrazivanja i razvoja;

8) posebna znanja i vjeStine (know-how) su cjelokupno prenosSenje stru¢nih
znanja i iskustva o tehnologiji i proizvodnom procesu odredenog proizvoda;

Sporazumi na koje se primjenjuje grupno izuzece
Clan 4

Grupno izuzece od zabrane primjenjuje se na horizontalne sporazume iz ¢lana 8 Zakona
zakljuCene izmedu dva ili vise samostalnih ucesnika na trziStu koji za predmet imaju
ustupanje ili prenos prava intelektualne svojine na jednog ili viSe ucesnika u sporazumu
ili na privredno drustvo koje su osnovali ucesnici u sporazumu radi zajedni¢kog
istrazivanja i razvoja, zajedniCkog finansiranja istrazivanja i razvoja ili zajedni¢kog
koriS¢enja rezultata istrazivanja i razvoja kada su te odredbe sporazuma neophodne za
sprovodenje predmeta sporazuma.

Opsti uslovi za grupno izuzece
Clan 5

Grupno izuzece primjenjuje se ako:

1) se sporazumom utvrduje pravo svih ucesnika u sporazumu da bez ograni¢enja
mogu pristupiti rezultatima zajedniCkog istrazivanja i razvoja ili zajedni¢kog
finansiranja istrazivanja i razvoja, koji mogu da obuhvataju i pravo intelektualne
svojine i posebna znanja i vjeStine neophodne za dalji postupak istrazivanja,
razvoja 1 koriS¢enja rezultata istrazivanja i razvoja;



2) se sporazumom utvrduje pravo svakog ucesnika u sporazumu na slobodan
pristup znanju i vjestinama ucesnika u sporazumu prije zaklju¢enja sporazuma o
istrazivanju i razvoju, ako su ta znanja i vjestine neophodni za koriséenje rezultata
istrazivanja i razvoja;

3) je zajedniCko koriS¢enje rezultata istrazivanja i razvoja u direktnoj vezi sa
rezultatima koji predstavljaju intelektualnu svojinu ili posebna znanja i vjestine, a
koji su odluc¢ujuéi i neophodni u procesu proizvodnje ugovornog proizvoda ili
primjene ugovornih tehnoloskih procesa;

4) se sporazumom kojim se utvrduje specijalizacija proizvodnje jednog ucesnika
sporazuma predvida obaveza snabdijevanja svih uesnika sporazuma osim u
slu¢aju ugovaranja zajednicke distribucije ili isklju¢ivog prava proizvodaca da
distribuira taj proizvod.

Grupno izuzece od zabrane primjenjuje se i na sporazume o istraZivanju i razvoju iz stava
1 tacka 1 ovog ¢lana pod uslovom da je ugovorom predvidena specijalizacija jednog ili
vise ucesnika u sporazumu u primjeni i komercijalizaciji rezultata istraZivanja ili ako se
usluge istrazivanja i razvoja pruzaju na komercijalnoj osnovi.

Sporazumom iz stava 2 ovog ¢lana mogu biti predvidena uzajamna davanja za pristup i
koriS¢enje rezultata istrazivanja u daljem procesu razvoja, do visine trziSne vrijednosti
davanja.

Grupno izuzece od zabrane primjenjuje se 1 na sporazume kojima su ugovorena uzajamna
davanja za pristup i kori$¢enje znanja i vjestina drugog ucesnika u sporazumu, prije
zakljuCenja sporazuma o istrazivanju i razvoju iz stava 1 tacka 2 ovog ¢lana, do visine
trZiSne vrijednosti davanja.

Period na koji se primjenjuje grupno izuzece
Clan 6
Grupno izuzece primjenjuje se:

1) na period istrazivanja i razvoja ako ucesnici u sporazumu nijesu konkurenti,
odnosno na period do sedam godina od stavljanja na trziSte ugovornog proizvoda
kada je ugovoreno zajednicko korisc¢enje;

2) ako je zajednicki trzi$ni udio:

- ucesnika u sporazumu o istrazivanju i razvoju iz ¢lana 2 stav 1 tacka 7
podtac. a, b i ¢ ove uredbe na relevantnom trziStu manji od 25%; ili
- strane u sporazumu koja je ulagac sredstava iz ¢lana 2 stav 1 tacka 7 podtac.
d, e i f ove uredbe, kao i svih drugih ucesnika sa kojima je ulagac zakljucio
sporazum o istrazivanju i razvoju manji od 25%.
Nakon isteka perioda iz stava 1 tacka 1 ovog ¢lana, grupno izuzeée se moze primjenjivati
ako je trzi$ni udio u€esnika u sporazumu manji od 25% na relevantnom trzistu.



Sporazumi na koje se ne primjenjuje grupno izuzece od zabrane
Clan 7

Grupno izuzeée od zabrane iz ¢lana 3 ove uredbe ne primjenjuje se na sporazume o
istrazivanju i razvoju kojima se direktno ili indirektno, pojedina¢no ili zajedno sa drugim
¢iniocima utvrduju ograni¢enja koja imaju za cilj:

1) zabranu ucesniku u sporazumu zakljucivanje sporazuma o istraZivanju i
razvoju sa trecom ugovornom stranom u oblasti koja nije u direktnoj vezi sa
predmetom sporazuma i ugovornim proizvodom, odnosno nakon isteka
sporazuma o zajedniCkom istrazivanju i razvoju ili zajedniCkom ulaganju u
istrazivanje i razvoj na istom ili povezanom trzistu,

2) ograni¢avanje obima proizvodnje ili prodaje, osim:

- utvrdivanja proizvodnih ciljeva kada zajednicko koriSé¢enje proizvoda
ukljucuje i zajednic¢ku proizvodnju ugovornog proizvoda;

- utvrdivanja ciljeva prodaje kada zajedniCko koriSéenje rezultata
istrazivanja 1 razvoja ukljucuje zajednicku distribuciju ugovornog
proizvoda ili zajednicko licenciranje ugovornog tehnoloskog procesa;

- ugovorene specijalizacije u postupku koris¢enja; i

- ogranicavanja ucesnika u sporazumu da proizvode, prodaju, ustupaju ili

licenciraju proizvode ili tehnoloske procese koji su konkurentni
ugovornom proizvodu ili ugovornom tehnoloskom procesu i U
ugovorenom periodu zajednickog koriS¢enja rezultata istraZivanja i
razvoja;

3) utvrdivanje cijene u daljoj prodaji ugovornog proizvoda ili licenciranja
ugovornog tehnolo$kog procesa tre¢oj ugovornoj strani, osim u slucaju
utvrdivanja cijene direktnom kupcu ili utvrdivanja naknade za licencu ako
zajednicko koriS¢enje rezultata ukljucuje i zajednicku distribuciju ugovornog
proizvoda ili zajednicko licenciranje ugovornog tehnoloskog procesa;

4) ogranicavanje geografskog podrucja ili odredene grupe kupaca na kojem
ucesnici u sporazumu imaju pravo pasivne prodaje ugovornog proizvoda ili pravo
licenciranja ugovornog tehnoloskog procesa;

5) ograni¢avanje aktivne prodaje ugovornog proizvoda ili ugovornog tehnoloskog
procesa na geografskom podrucju ili odredenoj grupi kupaca kada aktivna prodaja
ugovornog proizvoda ili ugovornog tehnoloskog procesa nije ugovorena
specijalizacija kori$¢enja rezultata istrazivanja i razvoja izmedu ucesnika u
sporazumu;



6) zabrana odbijanja snabdijevanja kupaca sa geografskog podrucja drugog
ucesnika u sporazumu o istrazivanju i razvoju ili odredene grupe kupaca koji je po
osnovu specijalizacije kori$¢enja dodijeljen drugoj ugovornoj strani.

Ugovorne odredbe na koje se ne primjenjuje grupno izuzece od zabrane
Clan 8

Grupno izuzece od zabrane iz ¢lana 3 ove uredbe ne primjenjuje se na ugovorne odredbe
kojima se:

1) zabranjuje osporavanje prava intelektualne svojine ¢iji su nosioci ucesnici u
sporazumu o istrazivanju i razvoju, a koja su znacajna za istrazivanje i razvoj
nakon zavrsetka istrazivanja i razvoja, ili zabranu osporavanja prava intelektualne
svojine ¢iji su nosioci ucesnici u sporazumu o istrazivanju i razvoju, a kojima se
Stite rezultati tih istrazivanja i razvoja, uz moguénost raskida sporazuma o
istrazivanju i razvoju ako jedan od ucesnika u sporazumu osporava ta prava
intelektualne svojine;

2) zabranjuje davanje licence drugoj ugovornoj stani za proizvodnju ugovornih
proizvoda ili za primjenu ugovornih tehnoloskog procesa, osim kada sporazum
predvida da jedan od ucesnika u sporazumu koristi rezultate zajednickog
istrazivanja i razvoja ili plaenog istrazivanja i razvoja na trzistu na kojem djeluje
druga ugovorna strana.

Stuparlje na snagu
Clan 9

Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne
Gore".

Broj:
Podgorica, 2014. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Milo Pukanovié





